O‘bﬂ?‘"o/€3 -f¢34'!30 Cislo zmluvy; A12261855 Pocet SIM kariet na zmluvu: 1

Nazov predajného miesta: Customer Center s.r.0. DS 1 Kdd: OS004DSA01
Meno a priezvisko predajcu: Gogulkova Martina Telefon: 0905777670
Poznamka: Prevod - Normal

Datum:;

Zmluva o poskytovani verejnych sluzieb
uzavrela podla § 44 zakona &. 351/2011 Z. z. o elektronickych komunikaciach medzi

spoloénostou Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
Zapisana v Obchodrom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel; Sa, viozka ¢&islo 1142/B

(dalej len "spoloénost Orange™)
a
aéastnikom (dalej len "uastnik” alebo "Uzastnik"): Pravnicka osoba

Meno, priezvisko, titul / Obchodné meno / Nazov:
Slovenska elektrizaénd prenosova ststava, a.s.

Trvaly pobyt / Sidlo / Miesto podnikania (mesto / obec, ulica, popisné &islo, PSC, posta):
Mlynské Nivy 59/A, Bratislava, 82484 Bratislava

Telefénne islo (aj s predvolbou): Fax {aj s predvolbou}:

E-mail: Ina uzatvorena zmluva s Orange Slovensko, a. s.7
ano

Cislo a platnost’ OP / pasu: Statne obgianstvo:
SR

Rodné &islo / 1CO: IC DPH / DIC™:

asg29141 §K2020261342

Sp6sob platby:

Prikaz na dhradu

Statutarmy zastupea;
Jozef Maslen

Rodné &islo: Cislo a platnost OP / pasu / preukazu p. na pobyt:

Konlaktna osoba pre komunikaciu a zasielanie 1D kodu / hesiel v SMS / MMS (Meno, priezvisko, telefon):

*) IC DPH vyplni ugastnik, ak mu IC DPH bolo pridelené, DIC vypini G&astnik, ak mu nebolo pridelene IC DPH
a zarovefh mu bolo pridelené DIC.

Prilohy:
Dokumenty k nahtiadnutiu:

MR
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Predmet zmluvy;

Telefonné Cislo

Cislo SIM karty

Uastnicky program

VPNG3

Sluzby

Orange kniZnica, Orange chat, Zikaznicka zona, CLIP, SM35 Notifikdcia
predpl. mindt, Nekonecné SMS a MMS, Neobm.havory - firma, OSK, ,
Premium, Blokovanie hovorov na ATX do 1,- EUR, Blokovanie hovorov
na ATX nad 1,- EUR, Roaming - bez blokovania prichadzaidcich hovorov
v roamingu, , Group: STATSFRAVA

Pridelend SIM karta {Priezviskc / meno)

Typ telefonu

Ziadny

Ziadam o nezverejnenie telefonneho
Cisla v Zozname ucastmikov

ano

Uéastnik oznagenim polozky "Sthlas udefujem" suhlas! s tym, aby spoloérost Orange a fou pisomne poverent sprostredkovatelia
spractivali jeho osobné udaje v rozsahu: pridelené lelefonne Cislo {prip. SN), meno, priezvisko, titul, adresa, fakturadna adresa,
oznacenie poskytovanych sluZieb, Udaje o vyuZivani, spofrebe a fakturacii siuzieb, vratane prevadzkovych udajov, na marketingové
Udely, najma pre udely vyvoja novych sluZieb, vratane siuieb s pridanou hodnotou a ich uvedenia na trh ako aj pre vypracovanie indi-
vidulnych ponuk novych tovarov a sluZieb spolognosti Orange. Tento sthlas sa udefuje na dobu trvania zmluvnych vzfahov Ucastnika
so spolofnostou Orange a obdobie 1 roku po ukonéeni posledného zmluvného vztahu, Uéastnik méZe svoj suhlas kedykofvek odvolat.
Poutenie Ugastnika o spraciivani osobnych udajov, o spasobe odvolania tohto suhlasu, ako aj dalsie slvisiace informacie sd uvedeneé
v prisludnych ustanoveniach Vieobecnych podmienok, pripadne na web stranke www.orange.sk.

[J Sihlas udelujem ¥ Suhlas odmietam
Potvrdzujern prevzatie SIM kanet podla Zmluvy v poéte 1 ks,

Spristupnenie SluZieb Ugastnikovi vykond Spoloénost Crange aktivovanim pridelenej SIM karty / SIM kariet v Sieti bez zbytoéneho
adkiadu pe uzatvoreni Zmluvy a po uhradeni akfivacného poplatku podra piatného Cennika UZastnikom, spravidla do 24 hodin.
Ugasinik uhradi aktivainy poplatok v cene podia Cennika, pokial medzi U¢astnikom a Spoloénostou Orange nie je dohodnuté inak.

Ceny Sluzieb a suvisiacich pineni s uvedené v platnom Cenniku v &leneni podla dtastnickych programov. Samostatne s uve-
dené ceny SluZieb podra toho, &i st pouZivané v ramci predplatenych mindt alebo inych jednotiek alebo nad ich ramec. Tarifikacia
;e reafizovana v mindtach, sekundach alebo v inych jednotkach v zmysle informacii uvedenych v Cenniku. V Cenniku su uvedeng
aj: uda;e o bezplatnych sluZbach a o sluzbach, za kioré sa nepoaduje zvlasina Uhrada, (daj, ako si Ugasinik maZe vyiadat infor-
macie o aklualnych cendch slufieb spoloénosti Orange a pripadnych zfavach z tychto cien, a vySka servisnych poplatkov, ak také
Orange G&tuje. Cenu Inych sluZieb, tj. sluZieb poskytovanych tretimi stranami prostrednictvom spotognosti Crange, uréuja tretie
slrany vo svojich cennlkoch. Zvyhednené ceny alebo iné benefity poskytované na zaklade dodatku uzatvareného k zmiuve o posky-
tovani verejnych sluZieb su uvedené v lakomto dodatiu.

Spdsob fakiurdcie:
= Elekironicka forma

Podrobnosti tykajice sa elektronicke} formy fakilry (napr. e-mailova adresa pre dorutovanie fakidry) si uvedené v osobitnom
dokumente. Sihlasim s poskytovanim elektronickej fakliry v zmysle Podmienok poskylovania sluZby elekdronické fakidra
Zzvergjnenych na www.orange.sk.

O Papierova forma

Zuttovacie obdobie priraduje spoloénost Orange kazdému Ugastnikovi, prizom jeho dizka nepresiahne tridsatjeden za sebou idu-
cich kalenddmych dni. Ziétovacie obdobie priradené Ugasinikovi zagne plynit od datumu vykonania prvého odpotiu poskytova-
nych SluZieb a skon&i sa uplynutim OZastnikovi pridelengho zd#lovacieho obdobia, Zittovacie obdobie priradend konkrétnemu
Ugastnikovi Spoiofnostou Crange plati po celé obdabie platnesti Zmluvy, ibaZe spoloénost Orange jednostranne stanovl inak.
Spolotnost Orange po skonéeni zuGtovacieho obdobia prlradeneho Ucastnikovi (v pripade, ak vykona vyuétovanie poéas zftova-
cieho obdobia platia ustanovenia tohto bodu primerane aj pre tato vy(&tovanie, ktoré sa vykona inokedy ako po skondeni z(dtova-
cieho obdobia) vyhotovi vyadlovaci doklad alebo fakitru, ak povinnost vyhotovit faktiuru vyphyva z prisluénych pravnych predpisov,
{dalej vyultovaci doklad a faktira spolu len aka "fakitra”), klorou vylituje ceny poskylnutych SluZieb po&as zittovacieho obdobia
vratane siim zaplatenych U&astnikom ako zabezpeka alebo preddavok na cenu za poskytnuté sluiby. Spolo€nost Orange je oprav-
nena okrem alebo namiesto pravidelného vyugtovania cien kedykolvek po&as z(étovaciehe obdobia vykonat vyltovanie Gasti ceny
alebo aj celej ceny Siuzby alebo Inych sluZieb poskytnutych Ugastnikovi alebe nim poZadovanych alebo vykonat kedykorvek potas
zidtovacieho obdobia vyd&tovanie preddavku na cenu SluZby alebo Inych sluzieb poskytnutych Ugastnikovi alebo nim pozadova-
nych. Cenu sluzby Roaming, ktond z technickych prigin nebolo mozné vyletovat' po skonéeni zi&tovacieho obdobia priradeného
Ugastnikovi, vwyiZuje Spolognost Orange dodatoéne, spravidla do troch mesiacov od posledného diia z(étovacieho obdabia prira-
deného Ugastnikovi, v ktorom sluba Roaming bola poskytnuta, Ugastnik a spofocnost Orange sa mézu dohodnit na doruGovani
elektronicke] formy fakliry a elektronicke] forme dorugovania faktry, pricom tato dohoda nemusi mat' pisormnd formu. V pripade, Ze
sa Ugastnik a spolodnost Orange dohodli na dorugovani elektronickej formy faktury a elektronickej forme dorugovania faktdry, sa
elektronicka fakdura povaZuje za predloZenu a dorugena Uéastnikovi, ak bola odoslana na (i) na posledny emailovy adresu urent
Ugastnikomn pre doruZovanie elektronicke; faktiry a ak taka nie je z akychkelvek dévodov k dispozicii, (i} na poslednd znamu emai-
lov adresu oznamenl spolocnosti Orange Uéastnikom alebe (iii} formou internetove] Fnky ez SMS, MMS alebo inym elekironic-
kym spdsobomn na telefénne &islo Uasinika, po zadani kiorej na intemete bude UEastnikovi spristupnena fakllra. E-mailova
adresa a telefdnne dislo sa popri adrese na dorucovanle plsomnosn stanovene] v Zmluve povaZzuje za adresu pre zasielanie faklar
a piscmnosti v zmysle Veobecnych podmienok, V pripade, Ze sa tak spoloénost Orange dohodne s retou osobou, ktora poskytuje
Utastnikovi svoje slusby alebo tovary, je spolofnost’ Orange opravnena na svojej fakture Gétovat tiez cenu, ktord je Ugastnik
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10.

1.

12.

povinny platit takémuto tretiemu subjektu, pricom v takom pripade je Ugastnik povinny platit dotknutd cenu fretej osobe prostredn;c—
tvorn spoloénosti Orange a vyl&tovanie tejto ceny na faktdre vysiavenej spoloénostou Orange a dorugenej Ucastnikovi sa povazuje
za oznamenie tejto skutoénosti Uastnikovi,

SpoloZnost Crange je opravnend v pripadoch, ked to umoZiuje zakon, pre mobilny telefén alebo iné Zaradenie, ktoré od nej
U&astnik ziska {kupou, najmom, vypoZitkou alebo na zaklade iného pravneho titulu) technicky obmedzif moZnost jeho vyuZivania
v ingj sieti, ako je Siet spolocnosti Orange (tzv. blokovanie Zariadenia-na siet / SIM-lock} pofas doby stanovenej v Pokynoch
spoloc':nosti Orange. Ucastnik je apravneny poiiadat o odblokovanie Zariadenia pre pouzilie v inej sieti, ako je Siet spolc-énosti
Orange az po uplynuti stanovenej doby, a to prostrednictvom predajnej siete spoloénosti Orange. Uastnik prehlasuje, ze sa obo-
znamil s hore uvedenymi skutoénostami, a s ich vedomim kupuje Zariadenie do svojho viastnictva alebo nadobida Zariadenie do
SVO](-)j dispozitnej sféry na zaklade iného pravnehe titulu. Utastnikovi nevznlkalu 2z hore uvedenych dévodov Ziadne pravne naroky
voli spoloénosti Crange, najma mu nevznika: {a) pravo reklamovat vysie uvedené skutoCnosti na zakldpenom tovare {b) prévo
poéadevat z hore uvedenych dévodov zlavu z kipnegj ceny, najomného alebo inej odplaty za Zaradenie, (c), pravo z hore uve-
denych dovodov odstdpit od kipnej, ndjomnej alebo inej pristunej zmluvy tykajice] sa Zariadenia {poZadovat vratenie celej kipnej
ceny zaplatenej za Zeriadenie}, alebo akékolvek iné prévne naroky. Ucastnik zarovefi berie na vedomie, Ze v pripade, ak bude
Zariadenie odblokované UZastnikom pred uplynutim doby jehe blokovania podla tohto &anku a mimo predajnej siete spoloénosti
Orange, povaiuje sa takéto konanie za neodbomy zdsah do Zariadenia v rozpore s tymto tlankom, kiorého nasledkom mbZe byl
vznik vady na Zariaden!, za ktend spolo€nost Orange nebude niest Ziadnu zodpovednost,

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurditd, pokial v dodalku k nej alebo v inej dohode medzi Ugastnikom a Podnikom nie je dohod-
nuté inak. V pripade, ak U&astnik uzatvoril k tejto Zmiuve dodatok, kiory tveri jej neoddeliten( sugast, tento mdZe obsahovat mini-
malne podmienky pouZivania Sluzby {napr. dobu viazanosti, povinnost po celd dobu platnosti dodatku k Zmluve mat aktivovany
uréity konkrétny variant uéastnickeho programu alebo aéastnicky program s mesaénym poplatkom, ktory neklesne pod urditd vysku,
atd.}.

Neoddelitelnou suéastou zmluvy o poskylovani verejnych sluZieb su VSeobecné podmienky poskylovania verejnych elektronickych
komunikaZnych sluzieb prestrednictvorn verejnej mobilngj siete spolognosti Orange Slovensko, a. s. {dalej ten "VEeobecné pod-
mienky"), Cennik sluzieb {dalej len "Cennik") a Priloha k zmluve o poskytovani verejnych stuZieb s nazvom "Sohlasy”. Aktuaine
V8eobecné podmienky a Cennik si zverejnené na www.orange.sk. Zmluva je vyhotovena dvojmo, jedno vyhotovenie pre (8astnika
a jedno pre spolotnost Crange Slovensko, a. s.

Spoloénost Orange tymto v siilade s ustanoveniami Nariadenia Eurépskeho paramentu a Rady Eurdpskej finie &. 531/2012 Ugast-
nika informuje, Zze od 1. 7. 2014 by v pripade, ak by existoval altemativny poskyiovatel‘ roamingu (dalej tiez "APR") kiory so spoloé-
nostou Orange uzavrel zmluvu ¢ velkeobchodnom pristupe k roamingu a zaroven by na zaklade tejto zmluvy uz zacal poskylovat
zakaznikom pristup k regulovanym hlasowym, SMS a datovym roamingovym sluzbarm, UBastnik mal prévo na poskytovanie uve-
denych roamingovych sluZieb tymto APR, a to prostrednictvom SIM karty, ktord mu bola pridelena spolognostou Orange, a na
uzemi Elenskych Statov Eurépske] dnie dohodnutych v zmluve o poskytovani roamingu (dalej tiez "Zmiuva o AR") medzi Ucast-
nikom a AFPR. Podmienkou je aktivovana sluzba Roammg spoloénosti Crange na prislusnej SIM karte U&astnika, skutofnost, 7e
Uéastnikovi nebole spoloénostou Crange prerusené poskytovanie sluzby Roaming na prisluinej SIM karte, Uzastnik uzavrel s APR
Zmluvu o AR v stvislesti s prislugnou SIM kartou a skutoénost, Ze Uastnik siuZby poskylované mu prisiugnou SIM kartou vyuZiva
v siefach, ktoré s predmetom zmluvy o AR s APR. Ugastnik by bol v pripade podra prvej vety tohto bodu opravneny prejst k APR
bezplatne a v ktoromkofvek momente, pokial su spinené vySsie uvedené podmienky. V pripade uzavretia Zmluvy AR medzi Ugast-
nikom a APR sa uskutoéni prechod k APR da troch pracovnych dni nasledujucich po uplynuti diia, pogas ktorého bola uzavretd
Zmluva AR. V pripade, ak U&astnikovi prestane byt poskylovana sluzba Roaming spoloénastou Orange {vritane prerulenia jej
poskytovania}, Zmluva AR bez dalsieho zanikne. V pripade, Zze Uéasinik prenesie &islo, v stvislosti 5 ktorym mu poskyluje APR
roamingové sluzby, k inému operatorovi, tento iny operétor nie je povinny podporovat roamingové sluzby poskytované konkrétnym
APR. Ugastnik svojim podpisom tohto zmluvného dokumentu vyslovne potvrdzuje, Ze bol informovany o mozZnosti zvolit’ si alter-
nativneho poskylovatela roamingu a teda o moZnosti zvolit' si oddelené roamingové sluZby poskytované altermativnymi poskytova-
tefmi reamingu.

Podpisom tohto zmluvného dokumentu GGastnik siGasne potvrdzuje, Ze pred volbou eurotarify alebo osobitne] roamingove; tanfy
obdrzal Oplne informacie o platnych roamingovych poplatkoch, najma o hovorove] eurctarife a SMS eurotarife. VZdy aktualnu infor-
maciu o vBetkych platnych roamingevych poplalkoch ziska Ugastnik na stranke www.orange.sk.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky spory z tejfto zmluvy, alebo s fiou suvisiace, rozhodne v rozhodcovskom konani pan Mgr.
Andrej Gundel, advokat zapisany v zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou komorou pod €, reg. 7042, a v pripade,
Ze sa tento Z akehokolvek zakonného ddvodu rozhodcom nestane, tak pan JUDr. Be. Marlin Kuthanek, Ph.D., advokat zapisany
v zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou komorou pod €. reg. 7045, a v pripade, Ze sa tento z akéhokolvek zakon-
ného dovodu rozhodcom nestane, tak pan JUDr. Marcel Macai, advokat zapisany v zozname advokatov vedenom Siovenskou
advokatskou komorou pod €. reg. 6536. Zmluvné strany sa tiez dohodli, Ze Zaloba sa podava na adresu sidla rozhodceu, dorym je
sidio jeho advekatskej kancelarie ku dfiu podania Zaloby zapisané v zozname SAK. Cdmena za rozhodcovské konanie je splatna
podanim Zaloby a &ini § % z hodnoty predmetu sporu, minimaine viak 16,50 € (plus prislusna DPH). Rozhodcovské kenanie moZe
byt vyluéne pisomné a rozhodnutie nemusi chsahovat oddvodnenie, rozhodca vBak mdZe v pripade potreby dstne pojednavanie
nariadif. Zmluvné strany vyslovne Ziadajl o doruovanie na podtovd alebo e-mailové adresy uvedené v tejto zmluve, Zmluvné
strany sa zaroven dohodli na tom, Z¢ rozhodca mdze po zadati rozhodcovského konania nariadit predbezné opalrenie v silade
s ust. § 22 a zak. &. 244/2002 Z. z. o rozhodeovskom kenani,

0O Sihlasim s dehodou [ Neslihlasim s dohodou

Podpisomn tohto zmiluvného dokumentu G&astnik potvrdzuje, Zze bol informovany, Ze aktivovanim niekiorej z roamingovych dopln-
kovych sluZieb nebude v Elenskych krajinach Eurépskej Gnie a krajinach Eurépskehoe hospodarskeho spolofenstva, respektive
v tych Elenskych krajinach Europske] tnie, ktorych sa tyka niektora z aktivovanych dopinkovych roamingovych sluZieb, vyuzivat
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regulovane roamingové ceny, Podstatou regulovanych roamingovych cien je vyuzivanie roamingovych sluzieb v krajinach Europ-
skej Onie a krajindch Eurdpskeho hospodarskeho spolodenstva za rovnaké ceny ako v SR. Ugastnik mdZe kedykolvek poZiadat
o prechod na regulované ramingové ceny.

Podpis a peélatka utastnika
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PRILOHA K ZMLUVE O POSKYTOVANI
VEREJNYCH SLUZIEB ~ SUHLASY
C. zmluvy: A12261855

Datum;
uzatvorena medzi

poskylovatelom ve'rejh)?ch__eléktrbnit:k?ch komunikaénych sluZieb Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, i€ DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka islo 1142/B

{dalej len "spolotnost Orange Slovensko™)

a

Oéastnikom (dalej len "G8astnik" alebo "Ugastnik"):

Priezvisko a meno / Obchadné meno

Uéastnicke Gislo

Slovenska elektrizaénéa prenosova sustava, a.s.

Adresa Mlynské Nivy 59/A, Bratislava, 82484, SR
Rodné sisle / 1CO 35829141
IC DPH / DIC SK2020261342

Statutarny zastupca / Splnomocnena
osoba (Meno, priezvisko)

Jozef Maslen

1) V pripade, ak Ugastnik v Zmluve v &asti Predmet zmiuvy pre jednotlivé telefonne Gisla sihlasil so zverejne-
nim svojich osobnych Gdajov v telefonnom zozname, Uastnik tymto uréuje, Ze v telefénnom zozname maju
byt zverejnené jeho Udaje v nasledovnom rozsahu;

M Telefonne &islo, titul meno a priezvisko, ak ide o fyzickd osobu, alebo obchodné meno, pripadne nazov,
ak ide o fyzickd osobu podnikatela alebo pravnick osobu.

O Telefonne Eislo, titul meno a priezvisko, ak ide o fyzickd osobu, alebo obchodné meno, pripadne nazov,
ak ide ¢ fyzicku osobu podnikatela alebo pravnickd osobu, adresa.

2) Dalej Ugastnik oznadenim polozky "Sthlas udelujem" sohlasi s poskytnutim jeho osobnych adajov v roz-
sahu: meno, priezvisko, titul, adresa, telefonne Eislo a adresa elektronickej posty, ako aj tidajov uvedenych
v predchadzajicom bode, ak ich Géastnik poskytol, tretim stranam pre Géely zasielania komertnych pontk
produktov a sluZieb tretich stran Ugastnikovi.

0O Sahlas udelujem B Suhlas odmistam

3} Ugasinik oznacenim polozky "Suhlas udefujem” suhlasi, aby spoloénost Orange pouZivala a spractivala
lokalizaéne Gdaje oznalujluce geograficki polohu koncovych zariadeni Ugastnika za Géelom poskytovania
sluzieb s pridanou hodnotou poskytovanych zo strany spolodnosti Orange alebo tretich stran najma, ale
nielen na zasielanie reklamnych sprav prostrednictvom elekironickej posty.

U Sdhlas udelujem Sdhlas cdmietam

4) Suhlasy uvedené vy3sie sa udeluju na dobu trvania zmluvnych vztahov Ugastnika so spoloénostou Orange
a obdobie 1 roku po ukongeni posledného zmluvného vztahu. Ugastnik méze vyisieuvedené sahlasy kedy-
kolvek odvolat. Pougenie UZastnika o spractvani osobnych dajov, o spésobe odvolania tychto sUhlasu,
ako aj dalgie suvisiace informacie st uvedeng v prislunych ustanoveniach V&epbechych podiméenok, pri-

padne na wieb strénk? www.orange,sk,

L alals

Ucastnik
datum, peciatka, podpis

Crarge Skvenske, 3.8,

Metodowa B, 821 DA Bratislava, Slevenska npublika

Tel.: 0905 O0E 805, fax: +421 2 BHE1 58531, www.crangs.sk

ICCk: 356 97 270, DIE: 20 20-31 05 74, [G DPH- SK 20 20 31 05 Ta

zaplsand v Obchodnom registt Chrasnetu sidu Braislava | oddiel S5, wiod <o Giso 11428

datum, peciatka, podpis

LRI
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Dohoda o prevode telefébnneho Cisla

uzavreta medzi nasledovnymi stranami
orange

Datum:

Poskytovatel elekironickych komunikacnych sluzieb Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka &islo 1142/B

(d'alej len "Poskytovatel™)

Odstupujuici uéastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno

Adresa
Rodné &islo / }CO alebo IC DPH / DIC
Priezvisko a meno podpisujicej osoby

Cislo OP / pasu padpisujlicej osoby

Telefénne cislo
Cislo SIM karty
Ucastnicke &islo

Pristupujiici G¢astnik:

Priezvisko a meno { Obchodné meno Slovenska elekirizatna prenosova sustava, a.s.
Adresa Mlynské Nivy 59/A, Bratislava, Bratislava, 82484
Rodné ¢islo / 1CO alebo IC DPH / DIC 35829141

Cislo OP / pasu podpisuijlicej osoby

Cislo zmluvy A12261855

Statutarny zastupca / spinomocnena
osoba / ina osoba opravnena konat 1

Cisic a platnost OP / pasu / ID EU
Rodné gislo

Jozef Maslen

1. Odstupujuci ucastnik sa tymto podmieneéne dohodol s Poskytovatelom na ukonteni platnosti Zmluvy
o poskytovani verejnych sluZieb, na zaklade ktorej bola Odstupujicemu G¢astnikovi pridelena vySSieuve-
dena SIM karla a telefonne Cislo (dalej len "Zmluva") v rozsahu, v ktorom sa Zmluva tyka SIM karty
a telefénneho &isla uvedenych v zdhlavi tejto Dohody © prevode telefonneho Eisla {dalej len "Diohoda}.
Platnost Zmluvy v rozsahu, v kiorom sa ukonéuje, zanikne v def prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Den prevodu”). Ukonéenie platnosti Zmluvy v8ak nastane len za podmienky, Ze sa
najneskoér ku Diu prevodu uskutoCnia aj ostatné pravne Ukony, ktoré spolu tvoria prevod telefonneho gisla
{odkladacia podmienka). Prevodom telefénneho &isla (dalej len "Prevod”} sa rozumie subor Ukonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmluvy vo vySSieuvedenom rozsahu a zaro-
ven nadobudne platnost a uginnost nova zmluva o poskytovani verejnych sluZieb, ktorej stranami budd
Poskytovatel a Pristupujici u€astnik (dalej len "Nova zmluva™), a ktorej predmetom bude poskytovanie
elektronickych komunikanych sluzieb Pristupujucemu Ucastnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vy&Sieuvedenym telefdnnym &islom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujicemu ucastnikovi,
pokial ich v tom dase Poskytovatel ponika spotrebitefom (alebo pokial sa strany Novej Zmluvy nedohodnt]
inak}, inak podla dohody Poskytovatela a Pristupujiceho uc¢astnika, V pripade, ak sa Prevod neuskutoéni
ku Driu prevodu, tato Dohoda sa povaZuje za neplatnd a neuginna v désledku &oho platnost Zmluvy pokra-
£uie dalej bez zmeny.

Orarge Elavanzko, &, 5,
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Dohoda o prevede telefénneho Eisla
uzavretd medzi nasledovnymi stranami

orange

Datum:

2. Qdstupujtici uCastnik sa zavézuje:

a) uhradit ku Driu prevodu vetky poplatky za sluZby Poskytovatela, ktoré sa viazu na vyssieuvedenu SIM
kartu a telefonne cislo, ako aj ostatné dihy suvisiace so Zmluvou (jej zanikajucou ¢astou), ktoré je
povinny uhradit v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podla tejto Dohody;

b) v pripade, Ze po Dni prevodu obdrzi od Poskytovatela faktiru s konednym vyladtovanim za eleklronicke
komunika¢né sluzby, ktoré v zmysle prislusnych vSeobecnych podmienok Poskytovatela nebolo mozné
zahmut do predchadzajlcich faktdr, ubradit stanovend Ciastku v uvedenej lehote splatnosti faktary na
nasledovné cislo Uttu Poskytovatela: SK29 1100 0000 0026 2800 5850;

c) odovzdat SIM kartu Pristupujicemu Gcastnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujici uéastnik nedo-
hodnua inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
fovi kapnu cenu zariadenia, ktoré kupil na zaklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a fo
lak, aby bola dIZna suma na Uéte Poskytovatela najneskér v pracovny cefi predchadzajici Diu prevodu.

3. Pristupujuci UCastnik sa zavazuje uzavriet Novi zmluvu s Poskytovatelom najneskér v Def prevodu,
pricom prava a povinnosti Pristupujiceho ugastnika podfa Novej zmluvy budd v suvislosti s vyssieuve-
denym telefonnym c¢islom obdobné (s rozdieimi dohodnutymi v tefto Dohode alebo vyplyvajdcimi
z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujiceho Ugastnika
podfa Zmluvy suvisiace s tymto telefénnym Cislom v okamihu zéaniku platnosti Zmluvy. Poskytovatel a Pri-
stupujuci Gcastnik si v3ak v Novej zmluve mézu vyslovne dohodnit’ aj iné odiiSnosti od uslanoveni Zmluvy
alebo dokonca Uplne odlisny predmet Zmluvy, pri¢om viak takouto dohodou nie sU dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku (vid bod 4 tejto Dohody), pokial nieto iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohody alebo nieco iné nebude vyslovne medzi Poskytovatefom a Pristupujicim dohodnuté {napr.
v Novej zmluve).

4. V pripade, Ze v suvislosti s uZivanim sluZieb na zaklade Zmluvy (jej zanikajlcej &asti) uzavreli Odstupujuci
ucastnik a Poskytovatel dodatok (dalej len "Dodatok™) k Zmluve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny), v zmysle ktorého sa Qdstupuijuci GEastnik zaviazal zotrvat' ako utasinik Sluzieb
v dohodnutom rozsahu a / alebo 3truktire po dobu deohodnutt v Dodatku (d'alej len “"doba viazanost™),
ktora k okamihu zaniku Zmluvy eSte neuplynula, Pristupujuci Géastnik sa ku Driu prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Odstupujliceho (&astnika a Dodatok sa stava sudastou Novej zmluvy, pricom sa Pri-
stupujuci ulastnik zavdzuje, Ze v sllade s Dodatkom zotrva ako Utastnik sluzieb v rozsahu resp. Strukture
dohodnute; v Dodatku po dobu, po ktord mal Odstupujuci icastnik zotrvat’ bez preru$enia ako Udastnik
sluzieb podla Dodatku, od okamihu zaniku Zmluvy aZ do uplynutia doby viazanosti. Odstupuijuci G&astnik je
povinny oboznamit Pristupujiuceho UG¢astnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajicich
z Dodatku, najmé s rozsahom a / alebo Struktirou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viazu.
Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je sucastou Dodatku priloha, ktorej obsahom je dohoda © poskyto-
vani zfavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujicemu G&astnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovat
tieto zvyhodnenia Pristupujicemu aéastnikovi po nadobudnuti platnosti a udinnosti Novej zmiuvy, ktorej
sUcastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (avSak namiesto Cdstupujuceho ugastnika sa stal jeho
stranou Pristupujuci ucastnik), avdak ma pravo paskytovat ich Pristupujucemu Géastnikovi (toto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych dévodov, kloré mdzu pri niektorych zvyhodneniach zabranit ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujucemu Uastnikovi). V sulade s ustanoveniami predchéadzajlce] vety v pri-
pade, Ze v Dodatku je vyslovne dohodnuté prave Odstupujiceho G&astnika uZivat niektory Géastnicky
program, balik, sluzbu, doplnkovd sluZbu alebo osobitné verzie sluZieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tel nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujucemu Ucastnikovi ani v pripade, Ze by toto pravo
tvorilo podstatni ¢ast Dodatku a / alebo Ze by Pristupuijuci Uéastnik v dasledku neposkytovania tychto zvy-
hodneni neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez chladu na ustanovenia predchadzaju-
cej vety a prvej €asti tejto vety Pristupujici Géastnik je povinny voci Poskytovatelovi plnit po uskutoéneni
Prevodu vaetky povinnosti Odstupujuceho Gcéastnika vodi Poskytovatelovi podla Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit’ zmluvnl pokutu v pripade poru$enia v Dodatku stanovenych povinnosti). Odstupujici ugast-
nik vyhlasuje, ze v pripade, ak Pristupujuci Ugastnik porusi svoje povinnosti podla Dodatku takym sposo-
bom, Ze Poskytovatelovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujici ugastnik tito zmluvna
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Dohoda o prevode telefénneho Cisla
uzavretd medzi nasledovnymi stranami

Datum:

pokutu nezaplati Poskytovatelovi na zaklade jeho vyzvy véas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujici
Ucastnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit tomuto predmetn( zmluvni pokutu (pripadne jej neuh-
radenu Cast) za Pristupujuceho Uéastnika {(podrobnosti ru€enia sa spravuju podla ustanoveni § 546 a nasl.
Obéianskeho zakonnika). Pokial’ Odstupujuci u¢astnik uhradi v Zzmysie svojho vyhlasenia o ruceni zmluvnu
pokutu za Pristupujiceho U&astnika Poskytovatelovi, ma voci Pristupujicemu Géastnikovi prave na nah-
radu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi,

5. Splatky: V pripade, 2e je sifastou Dodatku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dehoda Poskytovatefa a Odstupujaceho GZastnika, Ze Odstupujici G¢astnik zaplati kdpnu cenu zariadenia,
ktorého kipa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kupna cena nebola v defi uzavretia
tejto Dohody Odstupujucim ugastnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohladu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, Ze vietky prava a povinnosti vyplyvajice z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaného na Dodatok suvisiace s povinnostou Odstupujuceho Gcastnika splacat kipnu cenu
v splatikach, automaticky prechadzaji ku Driu prevodu na Pristupujiceho ucasinika.

6. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial povinnosti Odstupujiceho ucastnika z Dodatku na zaklade tejto
Dohody a ostatnych Ukenov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzaji na Pristupujiceho d€astnika, kiory
ich je povinny dalej pinit, Odstupujici UZastnik nie je povinny uhradit z dévodu predcasného ukondenia
platnosti Zmluvy zmluvni pokutu, pokial by na fiu Poskytovatefovi vzniklo na zaklade Dodatku pravo; tym
viak nie je dotknutd moZnost Poskytovatela vyzvat Odstupujiceho u&astnika na Ghradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujliceho G&astnika z dévodu podfa bodu 4.

7. Tato Dohoda nadob(da platnost diiom jej podpisu vSetkymi tromi stranami, uinnost véak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonaji vSetky (kony tvoriace Prevod do konca Dia prevodu (za vykonané sa povazuji
tieto Ukeny aj v pripade, Ze sa dohedli v ramci tejto Dohody a nadobudnu ucinnost az nadobudnutim tcin-
nosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumejd: ukongenie platnosti Zmluvy, uzavre-
tie Novej zmluvy, pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti edte neuplynula, tiez prevod
povinnosti Odstupujiceho G&astnika dohodnutych v Dodatku a dosial nesplnenych na Pristupujuceho
Ugastnika v zmysle tejto Dohody a pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v kiorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tiez uhradenie celej ceny zariadenia
Odstupujticim Géastnikom Poskytovatelovi. Diiom prevodu sa stava U€innou aj Nova zmluva uzavreta
medzi Poskytovatefom a Pristupujicim G&astnikom. Pristupujici Gastnik vyhiasuje, Ze v pripade, ak
Odstupujici uéastnik nesplni riadne, celkom alebo v&as svoju povinnost podla bodu 2 pism. a) tejto
Dohody, na vyzvu Poskytovatela spini t(to povinnost za Odstupujiceho (&astnika. Pokial Pristupujdci
Ucastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o rueni uvedeného v predchadzajicej vety dih podia bodu 2
pism. a} fejto Dohody za Odstupujiceho G&astnika Poskytovatelovi, ma vogi Odstupujucemu UCastnikovi
pravo na nahradu za pinenie poskyinuté Poskytovatelfovi {(podrobnosti ru€enia sa spravuja podra
ustanoveni §§ 546 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika}.

8. Pristupujuci uéastnik a Odstupujici uéastnik beru na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatelom), Ze Prevod
sa neuskutocni a platnost’ tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykofvek v Zase od datumu
podpisu tejfto Dohody az do nadobudnutia jej G€innosti dbjde k zmene prevadzaného telefonneho cisla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujiicim GEastnikom alebo ak dbjde
k dotasnému obmedzeniu alebo prerudeniu sluzieb poskytovanych Poskytovatelom Odstupujticemu
uéastnikovi. Odstupujuci Géastnik a Pristupujuci G€astnik berd na vedomie a dehodli sa s Poskytovatefom,
Ze v pripade ak Odstupujici Uéastnik uskutoéni volanie, potas trvania ktorého zanikne platnost Zmluvy
a nadobudne platnost Nova zmluva, toto volanie bude zadétované Odstupujicemu ugastnikovi aj v Casti,
ktora bude trvat po zaniku Zmiuvy. Odstupujuci Gastnik a Pristupujici Géastnik berti na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatelom, Ze pocas uskuto&fiovania prevodu je Poskytovatel z technickych dévodov opravneny
prerudit alebo obmedzit na nevyhnutni dobu poskytovanie sluZieb prostrednictbom SIM karty, ktorej
felefénne Gislo je uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, pricom Odstupujicemu G€astnikovi ani Pristupujicemu
Géastnikovi nevznikne v dosledku tejto skutoénosti vo&i Poskytovatelovi pravo na zniZzenie ceny sluzby
alebo na akukolvek nahradu $kody.
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10.

11.
12.

Dohoda o prevode teleféonneho Eisla
uzavreta medzi nasledevnymi stranami

Datum:

Poskytovatel je povinny uskutognit' Gkony vo svojich systémoch a dalie dkony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky spinenia vietkych povinnosti Pristupujiceho Glastnika a Odstupujuceho ucastnika
podla tejto Dohody, aviak len za podmienky, Ze tu nie je dévod v zmysle platnych pravnych predpisov, na
zaklade ktorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut uzavretie zmluvy o poskytovani verejnych
sluzieb {Novej zmluvy} s Pristupujucim (Castnikom a zdroven tu nie je ina prekazka technického, admini-
strativneho alebo iného charakteru {vratane opravnenych pochybnosti 0 umysle alebo schopnosti plnit’
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujucim Géastnikom), ktora by branila vykonaniu Prevedu.

Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre QOdstupujiceho ucastnika, Pristupuji-
ceho (Castnika a Poskytovatela,

Strany tejto Dohedy sa dohodli, 2e Den prevodu je 19. 6. 2018

Pristupujici G&astnik vyhlasuje, Ze si je vedomy dizky doby viazanosti, ktora. ookial nedoslo resp. neddide
k jej prerudeniu z ddvodov podla Dodatku, uplynie 6. 11. 2016

Oyt inninei rMfactnil;:

Pristupujuci ucastnik:

- - e

Slovenska elektrizaéna prenosova sistava, a.s.

Pristupujuci ugastnik (meno, priezvisko):

Jozef Maslen

Orange Slovensko, a. s.

Informacie o predajnom mieste:

Nazov predajného miesta: Kdd predajného mieVgsl_

05777670

Customer Center s.r.o. DS 1 0OS004DSADM
Meno a priezvisko predajcu, ktory overil totoznost' Gastnika: ;
Gogulkova Martina ]
N
Orange Slovensko, a. 5.
Matadown &, &21 05 Eratistava, Slovenska republika
Tal. 0905 05 995, fax: ~421 2 F451 5351, www.orange. sk Nl m ||ﬂ Hl “ ‘| |‘| QAFZ27 tssue 5
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